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A mu sobrino Gonzalo, mu lector mas fiel

CAPITULO 1

EL «DESCUBRIMIENTO» DE CHINA!

La politica internacional se ha visto sacudida hace muy
pocos anos por un suceso de primerisima magnitud, un
hecho inaudito en los anales de la historia moderna: China,
rompiendo su voluntaria reclusion secular, intenta exten-
der su influencia por todo el globo terraqueo y se atreve a
plantar cara a Estados Unidos. Su irrupcion decidida en la
lucha por la hegemonia del mundo significa, en definitiva,
una renuncia, impuesta entre otras cosas por la globalizacion
de la economia, a todos los principios que habian regido su
politica hasta la actualidad. Me imagino muy bien el azorado
asombro de algunas cancillerias ante este giro insospechado
de los acontecimientos. Pero ¢cuando la China no ha pro-
vocado perplejidad al europeo, un hombre que, por regla
general, ha demostrado de manera paladina su incapacidad
de aceptar en plano de igualdad culturas radicalmente di-
ferentes a la suya? Este es, pues, el mejor momento para
volver la vista atras y ponderar lo que supuso el Celeste
Imperio para nuestros antepasados a lo largo de la historia,
desde el cuasi encubrimiento en que estuvo sumido durante
muchas centurias y su eclosion como un mundo de ensue-
no gracias a Il Milione de Marco Polo, hasta, finalmente,
su nuevo «descubrimiento» por parte de los portugueses y
los espanoles en el siglo xvr®. El ano de 1585, la fecha de

' He dado a leer este capitulo a mis buenos amigos los profesores Luis
Filipe Barreto y Rui M. Loureiro, los dos maximos especialistas en la ex-
pansion portuguesa por el Sureste asidtico. Quede aqui constancia de mi
profundo agradecimiento a sus valiosas sugerencias y comentarios.

? Es obligado hacer referencia aqui a la obra magna de Donald F. Lach,
Asia in the Making of Europe, de la que nos interesan aqui los voliimenes 1
(1.1 y 1.2, The Century of Discovery) y 11 (11.1, 11.2 y 11.3, A Century of Wonder),
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publicacion de la Historia del gran reino de la China, pondra
fin a nuestro examen.

Quot homines, tot sententiae, reza el viejo proverbio latino.
Y este adagio puede aplicarse, todavia con mas razon, a las
muy diferentes impresiones que suele producir un mismo
pais en las diversas personas que lo visitan, sobre todo si este
pais es, como China, un continente en si mismo. Por tanto,
parece obligado pasar sucinta revista también a las varias
visiones del Celeste Imperio que nos dejaron los viajeros o
los escritores del siglo xvi1.

I. LA CHINA EN LA ANTIGUEDAD Y EN EL MEDIEVO

Durante mucho tiempo la China permaneci6 oculta a los
ojos de los europeos. La Aurora de rosaceos dedos alum-
braba primero, seguin Homero, a los etiopes, hombres de
piel muy atezada por recibir muy de cerca el sol matutino.
Otra epopeya, la Etiopide, canto al hijo de la diosa, el negro
Memnon, el ultimo de los paladines de Oriente que acudie-
ron en defensa de Troya, aunque su armadura, hecha por
el mismisimo dios Hefesto, no lo salvo de morir a manos de
Aquiles: una escena pintada una y otra vez en los vasos grie-
gos. Mas tarde, el trato con los persas procur6 a la Hélade
noticias acerca de la India, sobre la que escribieron tanto
Herodoto como Ctesias en el siglo v y 1v a. C., respectiva-
mente; en cambio, no le dio informacion alguna sobre el
Oriente mas lejano.

pero tampoco se puede olvidar la clasica y vieja (pero no envejecida) reco-
pilacion de Henry Yule — Henri Cordier, Cathay and the Way Thither, Beeing
a Collection of Medieval Notices of China, Londres, Hakluyt Society, 1915, 4
volumenes. Abordé algunos puntos en mi libro La India y el Catay. Textos de
la Antigiiedad clasica y del Medievo occidental, Madrid, Alianza Editorial, 1995.
A tratar este tema estd dedicada también la erudita y muy trabajada tesis
doctoral de Chenguang Li (La estrategia china de Felipe II: la via castellana
1556-1581), realizada bajo la direccion de la doctora Elena Postigo Caste-
llanos y presentada en la Universidad Auténoma de Madrid en 2018; la he
consultado en Internet. Esta lleno de sugerencias el ensayo mas general
de Jonathan D. Spence, El gran continente del Kan. China bajo la mirada de
Occidente, Madrid, Santillana, 1999.
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1. La China vy el imperio romano

Los soldados de Alejandro Magno alcanzaron a ver al-
gunas manufacturas chinas, como la seda’. Sin embargo, el
Celeste Imperio solo comenz6 a adquirir cierta notoriedad
en Roma (es decir, en la cuenca mediterranea) a partir
de la instauracion del régimen imperial por Octaviano: ese
conocimiento en la penumbra fue el resultado ultimo de
las relaciones comerciales de China con Iran, iniciadas en
el ano 114 a. C. por el emperador Wu Ti. Asi, Horacio®
vaticino a Augusto el dominio del universo entero, una vez
que hubiese sometido a los indios y a los seres, los tejedores
de la seda (sérica, un derivado del gentilicio): una especie
de lana, segun los antiguos, que se cogia a vellones de los
arboles, como el algodon®.

® Cf. Estrabon, Geografia, xv 1, 20 (traducido en La India vy el Catay,
p- 193). A unas enigmaticas pieles como mercancia de los seres se refirieron
el autor del Periplo del mar Rojo, 39 (ibidem, p. 274) y Plinio (Historia natural,
XXX1v 145; xxxvir 204).

* Odas, 1 12, 55-56. El poeta tuvo una idea muy vaga de este lejanisimo
pueblo: en Odas, 1 29, 9 se refiri6 a las flechas de los seres; luego, para €l,
equivalian a los partos y a los nomadas de las estepas, con los que estin
emparejados en Odas, 111 29, 27 (<los seres y Bactra, donde reiné Ciro») y
v 15, 22-23 («los getas, los seres y los traicioneros partos»). La mencion a
los habitantes del altimo confin del mundo se convirtié en un lugar comun
de la propaganda imperial incluso en los momentos de crisis. Los seres han
enviado embajadores a Augusto, proclamé6 Lucio Anneo Floro (11 34); los
seres, entre otros muchos pueblos, veneran a Aureliano como a un dios en
la tierra; asi alab6 al César el senador Tacito (el futuro emperador), seguin
Flavio Vopisco (Scriptores historiae Augustae, xxv1 10). Huelga insistir en lo
exagerado de las dos afirmaciones.

® Vacilaron en un punto los antiguos: segun Virgilio (Gedrgicas, 11 121),
«los seres cardan blandos vellones de las hojas»; en cambio, para Estrabon
(Geografia, xv 1, 20), la seda se obtenia «al cardar algodén de unas corte-
zas» (mas vagamente, a los lanigeri luci, ‘bosques portadores de lana’, de
los seres se refirio Silio Italico, vi 4; xvi1 596). Fuera como fuese, la seda,
por su transparencia, tuvo desde Séneca (Sobre los beneficios, vir 9, 5) muy
mala fama en Roma, donde fue considerada «un producto del lujo de los
barbaros, que nos ha llegado de ellos para molicie excesiva de las mujeres
nobles» (Casio Dion, xvLin 24, 2). Tiberio prohibi6é a los hombres llevar
vestidos de seda (Tacito, Anales, 11 33, 1), un simbolo de afeminamiento
que usaron solo emperadores depravados como Caligula (Suetonio, Gayo
Caligula, 52) y Caracala (Herodiano, Historia, v 5, 4). Sobre la sericultura
china, cf. Dieter Kuhn en Joseph Needham, Science and Civilisation in China,
v.9, Cambridge, 1988, pp. 247ss.
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La imprecision que reinaba sobre China, el altimo con-
fin del mundo, es bien palpable en los tratados geograficos
de los siglos 1y 11 d. C., que dieron varios nombres al pais:
Sérica (la China del norte), por los seres, y Zine y Sinai (la
China del sur), por la dinastia T’sin®. Estrab6n’, tan prolijo
en la descripcion de la India, se limito a senalar la longevi-
dad de los seres. Pomponio Mela les atribuy6 una extrana
singularidad, el comercio mudo, propio de los hombres que
habitan en los extremos de la tierra®: asi, los seres, situados
entre dos montes (el cabo Tabis y la cadena del Tauro), «son
un pueblo lleno de justicia y famosisimo por su comercio,
que lleva a cabo en ausencia, tras dejar las mercancias en el
descampado»’. El Periplo del mar Rojo asigné este mismo tipo
de trueque a los habitantes de Zine, «una ciudad inmensa»,
que exportaba seda y lana'’. Al hacer la descripcion del orbe
terraqueo, Plinio el Viejo emplazo en el extremo oriental
de Asia a los escitas antropofagos y, después, a otro pueblo
de los escitas, que habitaba junto al promontorio Tabis; a
continuacion se extendian grandes desiertos. «LLos primeros
hombres de los que se tiene noticia son los seres, famosos
por tratar la lana de las selvas y cardar la canicie de las
frondas tras regarla con agua... Son afables, pero también
ellos, semejantes a fieras, huyen del trato con los demas
hombres, mas aguardan su comercio»''. En otro pasaje de

 Asi lo dedujo ya Mateo Ricci: «Cerca de los tiempos de Tolomeo
parece que se llamaba el reino y el tiempo Chin, de donde conjeturo que,
como aquel rey Chin fue muy ingenioso y potente (que, allende de otras
fortalezas, hizo la muralla septentrional en frontera de los tartaros de tantos
centenares de leguas, muy celebrada entre ellos), que solamente la fama de
este lleg6 a nuestra Europa, y asi entre nosotros para siempre el nombre
de China» (AGI, Filipinas, 29, n. 49, f. 215v).

7 Geografia, xv 1, 34 y 37 (cf. La India y el Catay, pp. 206 y 208).

® Por ejemplo, en el siglo x1 BirinT y en el siglo x11 Abti Hamid situaron
el trueque silencioso en el pais de Yura, a orillas del mar de la Oscuridad
(Ibn Fadlan and the Land of Darkness. Arab Travellers in the Far North, traduccion
e introduccion de Paul Lunde — Caroline Stone, Penguin Books, pp. 179
y 70, respectivamente).

? Corografia, 111 60 (cf. La India y el Catay, p. 246).

19" Periplo del mar Rojo, 64-65 (cf. La India vy el Catay, pp. 284-285).

"' Historia natural, vi 53-54 (cf. La India y el Catay, p. 289). Plinio reseno
tres rios: Psitaras, Cambari y Atiano; a continuacion puso el cabo Crise. Isaac
Voss (Observationes ad Pomponium Melam de situ orbis, Hagae Comitum, 1658,
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su obra tuvo grandes alabanzas para el hierro sérico': pro-
bablemente, el hierro colado.

Con el tiempo, la ruta de la seda comenzo a ser transi-
tada también en sentido inverso. Al filo del siglo 11 d. C,,
los factores de un mercader llamado Maes Ticiano cruzaron
el Eufrates, llegaron a una enigmatica Torre de Piedra®,
situada en la boca de un desfiladero, y desde alli hicieron
un camino de siete meses hasta alcanzar la ciudad de Sera,
la capital de Sérica. Mucho se ha especulado sobre la iden-
tificacion de los lugares citados en este viaje, que solo nos
es conocido por Marino de Tiro, resumido a su vez por
Ptolemeo'*. Marino calcul6 que entre la Torre de Piedray
Sera habia una distancia de 36200 estadios, pero Ptolemeo,
cautamente, rebajo esa cifra a menos de la mitad®.

El mismo Ptolemeo habl6 también de los Sinai (cf. Zina),
los habitantes del reino que, al norte, confinaba con la Séri-
ca. De nuevo fue Marino'® quien nos dio a conocer el periplo
de un tal Alejandro, que, partiendo de la Aurea Quersoneso
(Ia peninsula de Malaca), lleg6 en 20 dias a la ciudad de
Zabas vy, de alli, poniendo rumbo al sureste y navegando a
través del Gran Golfo, arrib6 «en unos cuantos dias» a Cati-
gara'’, «fondeadero de los sinas», situado a 8,5° S.: el ultimo
de los toponimos de este pais registrados en la Geografia
de Ptolemeo'. Las fuentes chinas corroboran estas relacio-

p- 260) leyo en el texto de Plinio expetant («desean») en vez de expectant,
una conjetura facil de explicar que aumenta el oximoron.

2° Historia natural, XXX1v 145.

5 La Turris lapidea se encuentra representada en el mapa de fra Mauro.

" Cf. los articulos dedicados a los tres toponimos en la Realencyclopddie
der classischen Altertumswissenschaft por Herrmann (x1.1 [1921], cc. 46-51, s.v.
“Kattigara” y 11 A, 2 [1921], c. 1661-1663 s.v. “Sera”) y por Hans Treidler
(xx1v [1963], cc. 33-46, s.v. “Pyrgos lithinos. 5”), respectivamente.

5 Geografia, 1 11-12.

' De nuevo en Ptolemeo, Geografia, 1 14.

17 Es intil tratar de identificar Catigara. Algunos autores la han situado
en Canton (Lassen), otros en el golfo de Tonquin (v. Richthofen), y otros
en Singapur (Saint Martin). El coronel G. E. Gerini la lleg6 a poner en
Hang-chou (Researches on Plolemy’s Geography of Eastern Asia [Further India and
Indo—Malay archipielago], Londres, 1909, pp. 302ss.).

¥ Geografia, vi1, 3, 3. En el interior situ6 Ptolemeo tres ciudades: Acadra,
Aspitra y Cocconogara.
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nes. El Liang—schu, escrito hacia 629, anoto6 la presencia de
mercaderes de Ta-ts’in (Siria o Egipto) en Funan, Jihnan y
Chiaochih, y segun la misma cronica, la corte china recibio
en el ano 166 una embajada del emperador An—tun (Marco
Aurelio Antonino)". No es de extranar, por tanto, que Pau-
sanias®, a mediados del siglo 11 d. C., supiese ya que la seda
provenia de unos gusanos, el doble de grandes que el mayor
de los escarabajos pero semejantes en lo demas a las aranas,
que dejaban los hilos enrollados en sus patas, si bien desba-
1TO a continuacion, afirmando que los seres, emparentados
con los etiopes, vivian en una apartada isla que formaba no
el mar Rojo, sino un rio llamado Ser; al igual que el delta
era un producto del Nilo, y no del Mediterraneo.

Contra todo lo esperado, sin embargo, los contactos co-
merciales entre los romanos y el Lejano Oriente se suspen-
dieron muy pronto. Aunque las fuentes chinas registran la
llegada de una embajada en el ano 226*, a partir del siglo 111
d. C. los autores grecolatinos que hablaron de los seres no
hicieron sino repetir lo ya dicho por los tratadistas anterio-
res. En el siglo 1v Solino, basandose en Plinio, volvi6 a dar
sobre los seres noticias estereotipadas, empezando por la
tradicional forma de cosechar la seda:

Después de parajes deshabitados, los primeros hombres de
los que tenemos noticia son los seres, que, rociando el follaje
con agua, cardan asi los vellones de los arboles y, una vez
empapados, reducen a su servicio esa delicada y sutil materia;
esta es la seda, incorporada al uso publico con detrimento de
la decencia, pues con ella el ansia de lujo incit6 a mostrar el
cuerpo antes que a cubrirlo, primero, a las mujeres y, ahora,
también a los hombres. En cuanto a los seres, son hombres
apacibles y muy pacificos entre si, pero huyen hasta tal punto
el trato con el resto de los mortales, que rechazan el comer-
cio de los demas pueblos. Los mercaderes cruzan el primer

19 Cf. E. Hirth, China and the Roman Orient. Researches into their Ancient
and Medieval Relations as Represented in Old Chinese Records, Leipzig—Munich,
1885, p. 47.

2" Descripcion de Grecia, v1 26, 6-9.

21 Cf. E. Hirth, China and the Roman Orient, p. 85.
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rio de su pais, en cuya orilla ellos entregan sus mercancias,
pero no compran las nuestras: no se entabla conversacion
alguna entre las dos partes, sino la vista estima el precio de
las mercancias que se han depositado®.

El gran historiador Amiano Marcelino, coetaneo del
emperador Juliano (m. 363), al describir las provincias de
Persia emplazo detras de la Escitia a los seres, habitantes de
una tierra muy amplia y fértil, pero circundada de elevadas
montanas®; a continuacion, se limit6 a ampliar a su modo
el texto de Solino:

En cuanto a los seres, llevan una vida mas placida, ajenos
a las armas y la guerra y, por ser la holganza lo mas deseable
para unos hombres pacificos y tranquilos, sin causar moles-
tias a ninguno de sus vecinos. La templanza del clima es alli
agradable y salubre, y limpio el aspecto del cielo; corre una
brisa muy conveniente de vientos suaves, y por doquier hay
bosques umbrosos. Habiendo mullido, a manera de vellones,
el producto de los arboles a fuerza de rociarlo con frecuentes
aspersiones, cardan esa materia sutil delicadisima, mezcla de
bozo y agua, y trenzando la trama hacen la seda, que sirvio
hasta ahora para el uso de los nobles, pero hoy incluso para
el de los enfermos, sin distincion alguna. Ellos, hombres fru-
gales donde los haya, practican una vida sosegada, evitando
el contacto de los demas mortales. Y cuando los extranjeros
cruzan el rio para comprar los hilos u otra mercancia, los
precios de los géneros expuestos se estiman solo por la vis-
ta, sin intercambio de palabras, y son tan comedidos, que,
aunque entregan lo que se cria en su pais, no compran nada
venido de fuera®.

2 Colectanea, 1. 1-3.

» No creo que aggerum se refiera aqui a «murallas», como pensaron,
siguiendo a Lassen y Reinaud, Herrmann (RE 11 A, 2 [1921], s.v. ‘Seres’,
c. 1681), Rolfe (que anadi6é una nota desatinada: «doubtless including the
famous Chinese wall») y J. Fontaine, los dos ultimos en sus respectivas edi-
ciones en la Loeb Classical Library y en Les Belles Lettres; para Amiano,
las «moles» las formaban las propias montanas (asi entendieron este pasaje
Vollmer al redactar el lema ‘agger’ del ThiL, 1, c. 1310, 78, y Yule — Cordier,
Cathay and the Way Thither, 1, p. 16).

2 Historia, XXI111 6, 67.
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Para explicar este hiato informativo se ha supuesto que
hubo una suspension de las relaciones comerciales entre
China y Roma. Tal vez fuera asi, a causa de la gran crisis en
que se sumio toda la cuenca del Mediterraneo en el siglo 11
d. C. Los géneros del Celeste Imperio, sin embargo, siguie-
ron llegando puntualmente al imperio persa: en Batnas (una
villa de Mesopotamia) se celebraba a principios de septiem-
bre en tiempo de Amiano Marcelino una animada feria, a
la que concurrian mercancias de los indios y de los seres®.

2. La China en el imperio bizantino

Las relaciones comerciales se restablecieron de algun
modo en el siglo vi, dado que el emperador Justiniano (m.
565), sabedor del gran misterio de Serinda gracias a unos
monjes, muy probablemente nestorianos, hizo traer huevos
de gusanos de seda a Bizancio y, criandolos con hojas de hi-
guera, logro tejer seda por primera vez en el imperio roma-
no; asi liber6 su comercio de la intermediacion de Persia®.
En ese mismo siglo vI un tal Cosme, apodado Indicopleusta
(o «navegante del Indico»), hizo especial mencién de la Tzi-
nista (1. e., Chinasthana, el nombre hindu, cf. Zina y Sinas)
o «region de la seda», que la exportaba a Persia en carga-
mentos que llegaban con mas rapidez por tierra que por
mar?’. Estas son pruebas inequivocas de una reanudacion
paulatina de los lazos comerciales con el Celeste Imperio.

Por este motivo, en la primera mitad del siglo vir Teo-
filacto Simocata®® pudo hacer una muy curiosa descripcion

% Amiano Marcelino, Historia, X1v 3, 3.

% Historia de las guerras, viit 17; Historia secreta, xxv, 14-26. Tras hacer
una estupenda historia del trafico de la seda, E. Gibbon, siempre moralis-
ta, comento que, si en vez de los gusanos, se hubiese traido de China la
imprenta, no se hubiesen perdido las comedias de Menandro ni las Decades
de Tito Livio (The Decline and Fall of the Roman Empire, cap. XL [Halifax,
1847, 11, pp. 39-40]).

7 Topografia cristiana, 4548 (cf. La India y el Catay, pp. 369-370).

% Historia, vi1 9, en Theophylacti Simocattae historiarum libri octo, edicion
de I. Bekker, Bonn, 1834, pp. 286-288 (cf. Yule — Cordier, Cathay and the
Way Thither, 1, pp. 29ss.; La India y el Catay, pp. 85-86).



